Z

ZURICH

Forsakringsvillkor
/S 61:1 - Formdgenhetsbrottsfdrsakring




/S 61:1 - Allmanna villkor —
Formogenhetsbrottstorsakring

Zurich Insurance plc (Irland), Filial Sverige benamns nedan i forsakringsvillkoret som Zurich.
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Definitioner

De forsdkrade
Forsakringstagaren.

Bolag som ar dotterbolag vid férsékringstidens borjan och som anges i forsakringsbrevet.

Under férsdkringstiden tillkommande dotterbolag ar mot tilldggspremie automatiskt medférsakrade i 60 dagar
fran och med tidpunkten da bolaget blir ett dotterbolag.

Fortsatt forsakringsskydd forutsatter att Gverenskommelse traffas om tillaggspremie och/eller &ndrade villkor.

Dotterbolag
Bolag dar forsakringstagaren och andra dotterbolag till férsékringstagaren gemensamt genom andelségande har
mer an halften av résterna for samtliga andelar i bolaget.

Anstalld

Fysisk person som

e ar den forsakrades arbetstagare i civilrattslig mening

e den forsakrade har principalansvar for enligt tillamplig lag dven om anstallningsférhallande inte foreligger

Forsakringstid
Period enligt forsakringsbrevet.

Formogenhetsforlust

Direkt ekonomisk forlust for den férsékrade och den férsékrades utomobligatoriska skadestandsskyldighet for
direkt ekonomisk forlust fér annan.

Brottslig handling
Handling som ar straffbar pa platsen for handlingens férévande.

Olaglig ekonomisk vinning
Ekonomisk vinning som &r straffbar, oavsett for vem den é&r straffbar

Tredje man
Fysisk person som inte enligt dessa villkor definierats som anstélld

Datavirus
Ett program eller ett antal instruktioner som kopierar sig sjalv (smittar) till andra existerande program och filer,
(dar det inte hér hemma),

Databrott
Brottslig handling som férévas genom andring i program eller upptagning eller pa annat satt olovlig paverkan av
resultatet av en automatisk informationsbehandling eller ndgon annan liknande process.

Serieskada
All férmdégenhetsforlust till foljd av en serie brottsliga handlingar av likartad karaktar som forévats av en och
samma person, eller flera personer i samforstand. En serieskada betraktas alltid som en skada.

Retroaktivt datum
Har i forsékringsbrevet angivits att retroaktivt datum tillampas innebar detta att den brottsliga handlingen skall
ha forévats efter detta datum for att forsékringen skall omfatta sddan brottslig handling.



Forsakringens omfattning

1 Vem forsakringen galler for
Forsakringen galler for de férsdkrade.

2 Forsakrad verksamhet
Forsakringen omfattar den verksamhet som anges i forsakringsbrevet.

3 Nar forsakringen galler
Forsakringen galler for brottslig handling hos den férsékrade som upptécks av den férsékrade under férsakrings-
tiden, forutsatt att forsékringen var ikraft vid det tillfallet.

For dotterbolag kravs dessutom att den brottsliga handlingen upptécks och, om bolaget blir dotterbolag under
férsédkringstiden, forévats under den tid bolaget &r dotterbolag.

Oavsett vad som sags ovan galler dock forsakringen inte for brottslig handling som forévats fore det retroaktiva
datumet, som i férekommande fall anges i férsékringsbrevet.

Vid tillampning av denna punkt 3 skall alla brottsliga handlingar som leder till en och samma serieskada anses ha
upptackts av den férsdkrade nar ndgon av de brottsliga handlingarna forsta gangen kom till den férsékrades
kannedom.

4 Var forsakringen galler
Forsakringen galler for brottslig handling som forévas inom det geografiska omrade som anges i férsakrings-
brevet.

5 Foérsakringens omfattning

Forsakringen galler for forsdkrads férmégenhetsforlust till foljd av brottslig handling som bevisligen férovats av
anstalld i tjansten hos den férsékrade i syfte att uppna olaglig ekonomisk vinning for sig sjalv eller ndgon annan,
dock inte for ndgon av de férsdkrade. Med handling jamstalls underlatenhet att handla.

Kan det inte faststallas vem som férévat den brottsliga handlingen, gaéller forsakringen endast om nagon eller
nagra av den férsékrades anstéllda bevisligen forévat den brottsliga handlingen i tjansten.

Forsakringen galler ocksa for férsékrads formégenhetstorlust till foljd av databrott som bevisligen forévats av
tredje man gentemot den férsdkrade i syfte att uppna olaglig ekonomisk vinning for sig sjalv eller nagon annan,
dock inte for ndgon av de férsdkrade.

6 Zurichs atagande
Zurich atar sig - vid férmdgenhetsfériust som omfattas av forsakringen och som overstiger avtalad sjalvrisk - att
e ersatta den forsakrade for formogenhetsforlusten

e vid krav pa skadestand, fora den férsdkrades talan samt betala rattegangs- och skiljedomskostnader som den
férsakrade har att svara for.

7 Forsakringsbelopp
Zurichs atagande ar for varje brottslig handling och sammanlagt fér samtliga brottsliga handlingar som upptacks
under férsékringstiden begransat till det i forsakringsbrevet angivna forsékringsbeloppet.

For serieskada &r Zurichs ersattningsskyldighet begransad till ett férsékringsbelopp.

8 Sjalvrisk

Fran forsakringsersattningen avdras den sjélvrisk som angivits i forsakringsbrevet.
9 Undantag

9.1 Skada pa egendom eller personskada

Forsakringen galler inte for skada pa fysisk egendom eller personskada, dock omfattar forsakringen férmégen-
hetsférlust som bestar i forlust av egendom genom tillgrepp av densamma.



9.2 Forvantad forlust

Forsakringen géller inte for formégenhetsfériust som uppkommer under sddana omstandigheter att det for dem
av den férsédkrades VD, styrelseledamot eller ledande befattningshavare som inte férévar den brottsliga hand-
lingen, borde ha statt klart att f6rmégenhetstériust med stor sannolikhet skulle komma att intraffa och som de
skaligen hade kunnat forhindra.

Forsakringen galler inte heller for f6rmégenhetsfériust som den férsékrade vid forsékringens tecknande insag
eller borde ha insett skulle komma att intraffa.

9.3 Obehorig vinst

Forsakringen galler inte for skadestandskrav till den del den férsékrade har uppburit ett motsvarande belopp fran
den som drabbas av den brottsliga handlingen p.g.a. uppdrag som har samband med kravet, eller som den fér-
sdkrade kan kvitta mot en egen fordran mot den som drabbas av den brottsliga handlingen.

9.4 Anstallningsforman

Forsakringen galler inte for formégenhetsfériust till f6ljd av sddan olaglig ekonomisk vinning som utgar i form av
anstallningsférman beslutad av den férsdkrade, t.ex. 16n, provision, arvode, bonus eller befordran.

9.5 Indirekt forlust

Forsakringen galler inte for indirekt forlust sdsom utebliven vinst eller intakt till f6ljd av att den férsdkrade inte
kan bedriva sin verksamhet pa avsett vis, forlust av potentiell inkomst, forlust av datorutnyttjande eller tid, kon-
traktsrattsliga skadestand eller viten, forlust av goodwill eller ndgon indirekt forlust till foljd av avsléjande av han-
dels- eller affarshemlighet, tillverkningsmetod eller annan konfidentiell information av vilket slag det vara ma.

9.6 Ranta

Forsakringen galler inte for ranta pa férmégenhetsfériust.

9.7 Utrednings- och revisionskostnader

Forsakringen galler inte for utrednings- och revisionskostnader for att faststélla orsak och omfattning av for-
mégenhetsforlust aven om kostnaden uppkommit i samband med rattegang. Dock ersatts kostnad for ratte-
gangsombud.

9.8 Svinn

Forsakringen galler inte for formégenhetsfériust dar lagervardering eller resultatberdkning ar det enda beviset pa
forlusten.

9.9 Forlust efter upptackt

Forsakringen galler inte for formégenhetsfériust som orsakats av anstélld efter det att genom férsakringen ersatt-
ningsbar annan férmdégenhetsforlust, orsakad av densamme, har upptéckts. Ej heller galler forsakringen for for-
lust orsakad av anstdlld genom sadan brottslig handling som den férsdkrade vid anstallningstillfallet hade kanne-
dom om att vederbdrande tidigare gjort sig skyldig till.

9.10 Aktiedgare

Forsakringen galler inte for f6rmégenhetstériust som orsakats av anstéllda som tillsammans eller var for sig kon-
trollerar mer &n 5% av rostvardet av aktierna i forsakringstagaren eller ndgot dotterbolag eller, om bolaget inte
ar aktiebolag, varje férmégenhetsférlust orsakad av agare.

9.11 Datamedia

Forsakringen galler inte for forlust eller skada pa information lagrad pa datamedia om férlusten eller skadan &r en
foljd av fysisk skada pa eller forlust av dator eller datamedia.

9.12 Datavirus

Forsakringen galler inte for f6rmégenhetstériust orsakad genom datavirus, annat an sadan del av f6rmégenhets-
férlusten som motsvaras av uppnadd olaglig ekonomisk vinning enligt punkt 5 ovan.

9.13 Viten, boter

Forsakringen géller inte for viten, béter eller straffskadestand.

9.14 Krig

Forsakringen galler inte for forlust eller skada vars uppkomst eller omfattning direkt eller indirekt orsakats av eller
star i samband med krig, krigsliknande handelse, inbérdeskrig, revolution, uppror eller upplopp.



9.15 Atomskada

Forsakringen galler inte for forlust eller skada vars uppkomst eller omfattning direkt eller indirekt orsakats av eller
star i samband med atomkarnprocess.



Skadevarderings- och ersattningsregler

Ersattning berdknas enligt utomobligatoriska skadestandsrattsliga regler.

Vid berakning av forlustens storlek skall, om det kan ske lagligen, avdrag goras for fordran som den anstallde,
som forovat brottet, har gentemot den forsékrade.

Forsakringen skall inte bereda den forsékrade nagon vinst utan endast ersattning for liden skada, aven om férsak-
ringsbeloppet ar storre.

Ersattning skall betalas senast en manad efter det att den forsakrade fullgjort vad som aligger honom enligt
Skaderegleringsbestdmmelser.

Vid drojsmal med utbetalning av forsakringsersattning utgar ranta enligt en rantefot som motsvarar det av riks-
banken faststallda vid varje tid gallande diskontot med avdrag av tva procentenheter.



Skaderegleringsbestammelser

1 Skadeanmalan
Skada som kan medfora ersattningskrav mot Zurich och handelse som kan leda till sddan skada, skall anmalas till
Zurich sa snart som mgjligt.

Den férsékrade skall dessutom, pa Zurichs uppmaning, begéra polisutredning. Polisintyg, férundersokningsproto-
koll och eventuell efterféljande dom skall insandas av den férsékrade.

2 Medverkan och rattegang

Den forsékrade skall utan dréjsmal lamna Forsakringsboaget Zurich handlingar och andra upplysningar som kan
vara av betydelse for skadeutredningen. Den férsédkrade &r vidare skyldig att utan ersattning verkstélla sddana ut-
redningar som ar av betydelse for bedémande av skadefallet och som kan genomféras inom den férsékrades
verksamhet samt att styrka storleken av férmdégenhetsforlusten.

Om den férsdkrade svikligen uppger, fortiger eller doljer ndgot av betydelse for skadans bedémning skall ersatt-
ningen som regel bortfalla.

Om talan aviseras eller vacks mot den férsdkrade, skall detta omedelbart anmalas till Zurich. Zurich utser ratte-
gangsombud och ldmnar denne erforderliga anvisningar och instruktioner. Den férsékrade ar skyldig att utan er-
sattning bista i processen, sasom att tillhandahalla vittnes- och sakkunnigbevisning med anstalld personal.

Zurich ar fritt fran ansvar for skadestandsskyldighet som den férsdkrade medger utan Zurichs godkannande, om
inte skadestandet uppenbart var lagligen grundat.

Vid skadestandsansprak mot den férsdkrade ar denne skyldig att pa Zurichs begéaran inga forlikning med den
skadelidande. Gors inte detta galler forsékringen betraffande skadestandsanspraket endast for kostnader som
har uppkommit foére Zurichs begaran samt fér sddant ansvar som skulle férelegat om férlikning ingatts.



Allmanna bestammelser

1 Premie
Premien skall vara Zurich tillhanda vid férsékringstidens borjan eller senast inom den tid som anges i premieavin.

Zurichs ansvarighet intrader vid férsdkringstidens borjan forutsatt att premien &r betald i tid. Foreligger dréjsmal
med premiebetalningen intrader Zurichs ansvarighet forst dagen efter att Zurich erhallit premien.

2 Behorighet

Forsakringstagaren har ensam ratt att avtala med Zurich om andring eller upphérande av forsakringen och att
mottaga eller avge uppsagning.

Zurich ager ratt att forhandla uteslutande med forsakringstagaren angaende forsakringsersattning samt att utbe-
tala ersattningen till forsakringstagaren eller den férsakringstagaren anvisar.

3 Preskription
Den som har fordran p.g.a. forsékringen forlorar sin ratt om han inte framstaller sitt ansprak till Zurich inom sex
manader fran det att han fatt kannedom om sin fordran.

Den som har fordran skall vidare, for att inte forlora sin ratt, vacka talan mot Zurich om anspraket inom tre ar
fran det han fatt kannedom om sin fordran, och i vart fall inom tio ar fran det att fordringen tidigast hade kunnat
goras gallande. Har fordran anmalts i ratt tid enligt forsta stycket, far talan dock alltid vackas inom sex manader
fran det att Zurich har meddelat slutligt stallningstagande till anspraket.

Zurich kan vid slutligt stallningstagande till ansprak pa grund av forsakringen, skriftligt foreldgga den som har for-
dran att inom sex manader vacka talan mot Zurich angaende beslutet. Forsitts denna tid av den som har fordran,
eller f6r han inte talan till dom, forlorar han sin ratt att f& andring av beslutet.

4 Dubbelférsakring

Ar intresse som omfattas av denna férsakring férsakrat dven genom annan forsakring och finns i den férbehall
vid dubbelférsakring, galler samma foérbehall dven for denna forsékring. Ansvarigheten fordelas da mellan forsak-
ringarna pa satt som anges i tillamplig svensk lag om férsékringsavtal.

5 Regress

| den man Zurich har betalat skadeersattning eller kostnad enligt férsékringen Gvertar Zurich den férsékrades ratt
att kréva ersattning fran annan som ar skyldig att ersatta skadan eller kostnaden.

Nar Zurich utkraver sddan ratt mot annan atar sig Zurich att pa begéran samtidigt framféra andra betalningskrav
som den férsédkrade kan ha mot denne pa grund av den brottsliga handlingen, om det kan ske utan olagenhet for
Zurich. Om den ersattningsskyldige ar eller pa grund av sitt ersattningsansvar blir insolvent, har den férsékrade
foretrade till ersattning for egna betalningskrav pa grund av den brottsliga handlingen.

Den férsékrade &r skyldig att i Zurichs intresse bevara sin ratt till ersattning fran annan.

6 Aterkrav

Har Zurich betalat ersattning pa felaktig grund som beror pa den férsékrade, ar denne skyldig att genast aterbe-
tala beloppet jamte drojsmalsranta enligt tillamplig svensk rantelag fran dagen for utbetalningen.

7 Kvittningsférbehall

Zurich har ratt att infria sin ersattningsskyldighet gentemot férsdkrad genom kvittning med fordran som Zurich
kan ha mot annan férsdkrad eller forsakringstagaren.

8 Force majeure

Zurich ar vid tillampning av férsékringen inte ansvarigt for skada som orsakas av Zurich pa grund av lagbud, myn-
dighetsatgard, krigshandelse, arbetskonflikt - dven om Zurich ar foremal for eller sjalvt vidtar konfliktatgard - eller
annan liknande omstandighet. Om nagon sddan omstandighet hindrar Zurich fran att fullgéra atgard enligt for-
sakringen, far atgarden uppskjutas utan pafoljd for Zurich tills hindret upphort.

9 Uppsdgning vid skada

Vid skada har bade forsakringstagen och Zurich rétt att sdga upp forsakringen att upphdra 60 dagar efter upp-
sagningen, varvid oférbrukad del av premien dterbetalas. Sa stor del av premien som svarar mot Zurichs kost-
nader for skador under forsakringstiden anses vara forbrukad.



10 Tillampbar lag och behdérig domstol

For forsakringen galler i 6vrigt tillamplig svensk lag om forsakringsavtal.

Svensk ratt skall galla for tolkning och tillampning av forsékringsavtalet. Tvist angdende avtalet skall provas av
svensk domstol. Detta galler dven om tvisten avser skada som intraffar utomlands.
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